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JUVENTUD

Rock around the Swiss clock
Suiza no fue hasta ahora un buen sustrato para rockers
con cuero y tachas y punkies con corte iroqués. El homo
helveticus en general nunca se interesö mucho en re-
vueltas... Pero en los Ultimos anos entré movimiento en
la escena musical suiza.

Imponerse
acâ no es nada fâcil. El re-

ducido tamano de Suiza, el limitado
mercado y la falta de productores,

asf como la frecuente pesadez de los
medios aligeran de culpabilidad a nues-
tros müsicos: éstos tienen que halagar y
conquistar al publico. Ademâs, las
suizas y los suizos tienen dificultad en
creer en su cultura propia.

De Lausanne-City...
Igual que Francia, la Suiza Occidental
oscila entre chanson y rock. Entre estos
dos sentidos se ubican Patrick Cham-
baz, Rinaldi & Buster Kit, asf como
también Jean-Pierre Huser. En lo refe-
rente a rock se distinguiö hace unos
anos Constantin, del canton de Wallis,
con su garganteado «Switzerland-Reg-
gae», un intento que, sin embargo, ac-
tualmente decayö un poco. Los
Maniac's, Needles, Taboo y Silicone Car¬

net acometen ahora la aventura... Feliz-
mente para nuestros müsculos risorios
los Beau Lac de Bâle, de Genève, per-
manecen fieles a su rock cömico y
satfrico.

Los editores y la redacciôn
del «Panorama Suizo» tienen el
placer de presentarles por
primera vez, con esta pagina para
la juventud, su nuevo sector
especial para las lectoras y los
lectores jôvenes. En adelante
aparecerâ regularmente en cada
segunda ediciôn, alternândose
con la, también nueva, pagina de
las cartas de los lectores.

Siendo gitano en el corazön,
Stephan Eicher sintetiza con éxito
müsica y cultura.
(Foto: Phono-gram)

Un verdadero descubrimiento de la
Suiza Occidental durante los Ultimos
anos fueron solamente los Young Gods..
Solo para un publico aficionado. Con su

predilecciön por sampling y un caudal
de sones martirizados, sus referencias se
deben buscar decididamente en Iggy
Pop, Brecht y Weill. Una müsica bastan-
te inaccesible, que parece encontrar, sin
embargo, aceptaciön en todo el mundo:
los Young Gods actûan internacional-
mente, la prensa del ramo generalmente
esta llena de elogios.

a Downtown Zürich
La Suiza Alemana produjo muchos gru-
pos de rock. El grupo Yellow, p.e.,
brillö con su mensaje synthie en Europa
y los Estados Unidos. El talento existe
sin duda, pero lo que falta a menudo
es la originalidad. A pesar de eso mere-
cen mencionarse Sydney, The Fool's
House, el excelente melodista Phil
Carmen y también la cantante Betty
Legier, que con su ultimo album
«Now!» alcanzö considerable éxito.

Otros, por el contrario, han elegido el
camino mas diffcil: aquellos que, por
ejemplo, no renuncian a su habitual
«Schwyzertütsch» (dialecto suizo). Junto

a Polo Hofer se integraron también a

este cfrculo cerrado liltimamente los
Patent Ochsner; su CD «Schlachtplatte»
se puede encontrar junto a las estrellas
anglosajonas en las mesas de todos los

negocios de discos en la Suiza Alemana.

O también Ziiri West, el primer grupo

que con un tftulo acentuadamente
suizo, «Bümpliz-Casablanca», obtuvo
un considerable éxito de venta.

En una categorfa indefinible pero ab-
solutamente interesante se ubica The
Jellyfish Kiss, jcon su acordeön con
swing y sus historias raras! La continuation

vendra seguro...
En esta paleta someramente resumida

no debe faltar naturalmente Stephan
Eicher. Nacido en Bern, criado en
Zürich, gitano de corazön, Stephan
Eicher se decidiö por una mezcla musical

y cultural. Guitarra acüstica y computa-
dora. Francés, inglés y dialecto suizo.
Rock n' folklore. Mientras que muchos
temen actualmente en Europa la unifor-
midad, Eicher demuestra a su modo
que, con la mezcla, la identidad local
puede salir ganando fuerza. Ultimamen-
te Engelberg se conoce en Paris y la

gente silba «Hemmige» por las Calles.

^Qué sucederfa si los Suizos co-
menzaran de pronto a creer en sus artis-
tas propios?
Bernard Léchot

FN FIl\I une assurance maladie qui
répond à vos besoins et à

ceux de votre famille.

IINF adhésion sans questionnaire^ médical avant l'âge de 75 ans.

qui couvre tous
vos frais médico-

pharmaceutiques et hospitaliers en
chambre individuelle.

ou accident, vous avez
le libre choix de traitement

par tous les médecins, dans tous
les hôpitaux ou cliniques, dans le pays
d'accueil, en Suisse ou dans n'importe
quel autre pays du monde.

INTERNATIONALE J?

entier vous bénéficiez d'une assistance
disponible 24 h sur 24 et 7 jours sur 7.

GOLDEN CARE
est un contrat entièrement

garanti par la NORWICH UNION Fire Insurance Company
Ltd. fondée en 1797, actuellement l'une des plus importantes
compagnies d'assurance à forme mutuelle dans le monde.
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